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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 65/62, озаглавленной «Меры по недопущению приоб-
ретения террористами оружия массового уничтожения», Генеральная Ассамб-
лея настоятельно призвала все государства-члены в надлежащем порядке осу-
ществлять и усиливать национальные меры по недопущению приобретения 
террористами оружия массового уничтожения, средств его доставки и мате-
риалов и технологий, связанных с их изготовлением. Ассамблея также просила 
Генерального секретаря составить доклад о мерах, уже принятых международ-
ными организациями в контексте вопросов, касающихся взаимосвязи между 
борьбой против терроризма и распространением оружия массового уничтоже-
ния, запросить мнения государств-членов о соответствующих дополнительных 
мерах, включая национальные меры, по устранению той глобальной угрозы, 
которую представляет собой приобретение террористами оружия массового 
уничтожения, и представить доклад Ассамблее на ее шестьдесят шестой сес-
сии. Настоящий доклад представляется в соответствии с этой просьбой. 

2. В вербальной ноте от 9 марта 2011 года государствам-членам было пред-
ложено проинформировать Генерального секретаря о принятых мерах, а также 
изложить свои соображения по данному вопросу. Кроме того, 17 февраля 
2011 года соответствующим международным организациям, включая соответ-
ствующие органы и учреждения Организации Объединенных Наций, были на-
правлены письма, в которых им предлагалось представить резюме направлен-
ных ими ответов для включения в доклад Генерального секретаря, а сами их 
ответы в полном виде будут размещены на веб-сайте Управления по вопросам 
разоружения, если об этом попросит сама организация до опубликования док-
лада в качестве документа Организации Объединенных Наций. Организациям, 
которые уже сообщили о своей соответствующей деятельности в 2010 году, 
было предложено представить только новую информацию в дополнении к ин-
формации, представленной ими ранее. 

3. По состоянию на 3 июня 2011 года ответы были получены от Австралии, 
Чили, Сальвадора, Эстонии, Гайаны, Российской Федерации, Таиланда, Турк-
менистана и Украины. Эти ответы полностью или в сокращенной форме при-
водятся в разделе II настоящего доклада. Кроме того, были получены ответы от 
15 международных организаций, резюме которых приводятся в разделе III на-
стоящего доклада. 
 
 

 II. Ответы, полученные от государств-членов 
 
 

  Австралия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 июня 2011 года] 

 

 Недопущение приобретения и использования террористами оружия мас-
сового уничтожения, в том числе с помощью мер по предотвращению финан-
сирования терроризма, входит в число приоритетов австралийского правитель-
ства в сфере национальной и международной безопасности. Австралия обеспе-
чивает высокий уровень безопасности своих собственных химических, биоло-
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гических, радиоактивных и ядерных материалов путем развития существую-
щих согласованных подходов на федеральном уровне правительства и на уров-
не правительства штата/территории.  

 Австралия также осуществляет информационно-пропагандистскую дея-
тельность и, по мере необходимости, создает потенциал в целях совершенство-
вания мер по укреплению безопасности химических, биологических, радиоак-
тивных и ядерных материалов, в частности, в регионе Юго-Восточной Азии и 
Тихоокеанском регионе. Кроме того, Австралия вносит вклад в укрепление ре-
гиональной и международной безопасности химических, биологических, ра-
диоактивных и ядерных материалов, в том числе через посредство Региональ-
ного форума, Ассоциации государств Юго-Восточной Азии, Глобальной ини-
циативы по борьбе с ядерным терроризмом и рабочих программ Саммита по 
ядерной безопасности. Некоторые из этих мероприятий осуществляются по-
средством поддержки Австралией Фонда ядерной безопасности Международ-
ного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ). Австралия призывает государ-
ства-члены Организации Объединенных Наций пользоваться поддержкой 
МАГАТЭ для оценки и, при необходимости, повышения уровня национальной 
радиологической и ядерной безопасности. 

 Австралия является постоянным Председателем Австралийской группы, 
которая занимается вопросами укрепления национальных мер контроля за экс-
портом материалов и технологий, могущих быть использованными для произ-
водства химического и биологического оружия. Будучи убежденным сторонни-
ком национальных мер экспортного контроля, Австралия привержена делу 
расширения международной торговли химическими и биологическими товара-
ми мирного назначения, а также обеспечения надежной нормативной системы, 
регулирующей деятельность химической и биотехнологической промышленно-
сти. В связи с этим Австралия настоятельно призывает государства — члены 
Организации Объединенных Наций применять меры экспортного контроля за 
химическими, биологическими, радиоактивными и ядерными материалами на 
основе рекомендаций Австралийской группы и Группы ядерных поставщиков. 
 
 

  Чили 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[31 мая 2011 года] 

 

 Чили продолжает принимать меры, направленные на недопущение приоб-
ретения террористами оружия массового уничтожения, на практике подтвер-
ждая свою приверженность этой цели путем активного участия в основных 
многосторонних форумах, международных инициативах и субрегиональных 
форумах по этому вопросу. В этом контексте 30 апреля 2011 года Чили была 
промульгирована Международная конвенция о борьбе с актами ядерного тер-
роризма, утвержденная Национальным конгрессом в июле 2010 года. 

 В этой связи наша страна обязуется принимать и осуществлять меры по 
предотвращению терроризма и борьбе с ним, а также поощрять координацию и 
разработку национальной политики во взаимодействии с соответствующими 
учреждениями. 
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 В области многостороннего сотрудничества наша страна активно следит 
за процессом подготовки к переговорам о разработке договора о торговле ору-
жием. На данном этапе Чили заявила о своей заинтересованности в разработке 
международного документа, который позволил бы регламентировать передачу 
оружия, служил бы эффективным инструментом борьбы с незаконным оборо-
том оружия и позволял бы предотвращать его передачу террористическим 
группам. 

 Кроме того, Чили является участником Глобальной инициативы по борьбе 
с актами ядерного терроризма и приняла обязательство участвовать в работе 
этого механизма, направляющего свои усилия на укрепление потенциала со-
трудничества по борьбе с ядерным терроризмом на решительной и система-
тичной основе при уважении национальных полномочий и правовых обяза-
тельств и в рамках соответствующих международно-правовых норм. 

 С другой стороны, на национальном уровне в марте 2011 года положено 
начало реформированию министерства внутренних дел — учреждения, в круг 
ведения которого в настоящее время входит обеспечение общественной безо-
пасности и решение проблем, касающихся терроризма и организованной пре-
ступности. Проведение реформы позволит обеспечить более тесную координа-
цию между национальными ведомствами, укрепить и повысить действенность 
законодательства по контролю над вооружениями и оптимизировать уже суще-
ствующие меры контроля. 
 
 

  Сальвадор 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[23 мая 2011 года] 

 

 Что касается мер по недопущению приобретения террористами оружия 
массового уничтожения, то Сальвадор как государство — член Организации 
Объединенных Наций, а также Организации американских государств, подпи-
сал и ратифицировал следующие международные документы: 

 1. Межамериканскую конвенцию о борьбе с терроризмом, подписан-
ную в Бриджтауне 3 июня 2002 года и ратифицированную 21 января 
2003 года1; 

 2. Конвенцию о предупреждении и наказании за совершение актов тер-
роризма, принимающих форму преступлений против лиц, и связанного с 
этим вымогательства, когда эти акты носят международный характер2; 

 3. Международную конвенцию о борьбе с финансированием террориз-
ма3; 

 4. Конвенцию о международной гражданской авиации (Чикагская кон-
венция) (с изменениями и дополнениями к ней), в которой устанавливает-

__________________ 

 1 «Официальный вестник» № 47, том 358 от 11 марта 2003 года. 
 2 Ратифицирована Сальвадором посредством Законодательного декрета № 5073 и 

опубликована в «Официальном вестнике» в 2006 году. 
 3 Ратифицирована посредством Законодательного декрета № 5072 и опубликована 

в «Официальном вестнике» № 185, том 373, в 2006 году. 
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ся ее применимость в отношении гражданских воздушных судов и госу-
дарственных воздушных судов (судов, используемых на военной, тамо-
женной и полицейской службах); 

 5. Конвенцию об ущербе, причиненном иностранными воздушными 
судами третьим лицам на поверхности; 

 6. Международную конвенцию о борьбе с бомбовым терроризмом 
(1997 год), заключенную в рамках Организации Объединенных Наций4. 

 Также на национальном уровне действует Специальный закон о борьбе с 
террористическими актами, утвержденный Законодательным декретом № 108 
от 21 сентября 2006 года с изменениями, внесенными Законодательным декре-
том № 399 от 24 июня 2010 года, и опубликованный в «Официальном вестни-
ке» № 118, том 387, от той же даты, в котором содержатся следующие положе-
ния: 

 1. главная причина принятия настоящего закона заключается в том, что 
терроризм представляет собой серьезную угрозу для безопасности страны, об-
щественного спокойствия и гармоничных отношений между государствами, 
нанося прямой и опосредованный ущерб физической и психологической не-
прикосновенности их граждан, а также имуществу, соблюдению и защите их 
прав; все это обусловило необходимость разработки специального закона по 
предупреждению, расследованию, пресечению и искоренению террористиче-
ской деятельности в качестве меры реагирования на особые обстоятельства, 
переживаемые в настоящее время международным сообществом; 

 2. цель Закона заключается в предупреждении, расследовании, пресе-
чении и искоренении — при строгом соблюдении прав человека — указывае-
мых в нем преступлений, а также всех их проявлений, включая их финансиро-
вание и связанные с этим действия, осуществление которых, с учетом исполь-
зуемых средств и методов, свидетельствует о намерении создать обстановку 
тревоги, страха или терроризировать население, подвергнуть непосредствен-
ной опасности или причинить ущерб жизни или физической или психологиче-
ской неприкосновенности людей, нанести значительный ущерб имуществу, де-
мократической системе, безопасности государства или международному миру; 

 3. устанавливаются соответствующие определения огнестрельного 
оружия, взрывчатых веществ, химического оружия и террористических орга-
низаций для целей этого закона; 

 4. устанавливается, что в соответствии с Рамочным договором о демо-
кратической безопасности в Центральной Америке или любым другим между-
народным договором, ратифицированным Сальвадором, все государственные 
учреждения должны доводить информацию о действиях или передвижениях 
физических лиц или террористических сообществ, о поддельных или фальси-
фицированных документах и о процедурах, используемых в целях борьбы с 
преступлениями, охватываемыми Специальным законом о борьбе с актами 
терроризма, включая их финансирование и связанные с этим действия, до све-
дения правоохранительных учреждений, обеспечивающих его исполнение. 
 

__________________ 

 4 Дата присоединения 8 сентября 2002 года, ратифицирована 12 февраля 2003 года. 
«Официальный вестник» № 47, том 358, от 3 ноября 2003 года. 
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  Эстония 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[19 апреля 2011 года] 

 

 Эстония осуждает все возможные формы терроризма и стремится активно 
противодействовать любым формам деятельности, связанной с терроризмом. 

 В целях усиления национальных мер по недопущению приобретения тер-
рористами оружия массового уничтожения, средств его доставки и материалов 
и технологий, связанных с их изготовлением, Эстония приняла следующие ме-
ры: Эстония ратифицировала все конвенции и протоколы по вопросам борьбы 
с терроризмом, признанные Организацией Объединенных Наций в качестве 
имеющих первостепенное значение. Эстония также подписала и готовится ра-
тифицировать Международную конвенцию о борьбе с актами ядерного терро-
ризма, открытую для подписания 14 сентября 2005 года в Нью-Йорке. 

 Кроме того, Эстония является участником Конвенции Организации Объе-
диненных Наций против транснациональной организованной преступности, 
Европейской конвенции о пресечении терроризма и Конвенции Совета Европы 
о предупреждении терроризма.  

 Эстония ввела и обеспечивает выполнение соответствующих правовых и 
нормативных мер по предотвращению доступа террористов и негосударствен-
ных субъектов к оружию массового уничтожения и связанным с ним материа-
лам. Правительство Эстонии одобрило основные направления борьбы с терро-
ризмом, которые предусматривают всеобъемлющие меры по борьбе с терро-
ризмом во всех его аспектах. Эти основные направления регулярно пересмат-
риваются. Помимо основных направлений, правительство приняло план дейст-
вий по борьбе с терроризмом.  

 В Эстонии действует всеобъемлющая система экспортного контроля, ко-
торая обеспечивает, чтобы передаваемые контролируемые товары и технологии 
не перенаправлялись для использования в программах создания оружия массо-
вого уничтожения или систем его доставки. Сотрудники, занимающиеся выда-
чей лицензий, и технические работники, участвующие в процессе выдачи экс-
портных лицензий и таможенном контроле, на различных национальных и ме-
ждународных семинарах регулярно повышают свою квалификацию и обмени-
ваются передовым опытом по вопросам технических оценок, товароведения и 
методологии контроля конечного использования.  

 С помощью системы экспортного контроля и других ограничительных 
мер Эстония решает свою задачу по предотвращению незаконных передач во-
енных товаров и стратегических материалов, оборудования и технологий двой-
ного назначения, которые могут быть использованы в разработке и производст-
ве оружия массового уничтожения и средств его доставки, агрессивным конеч-
ным пользователям, странам, в отношении которых действуют эмбарго на по-
ставки оружия или ограничительные меры, тем самым уменьшая вероятность 
конфликта с применением ядерного, химического или биологического оружия. 

 Эстония в полном объеме выполняет резолюцию 1540 (2004) Совета 
Безопасности и представила доклад по этому вопросу. Эстония является чле-
ном следующих режимов экспортного контроля: Группы ядерных поставщи-
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ков, Австралийской группы и Вассенаарских договоренностей. Эстония явля-
ется страной — участницей Инициативы по воспрещению распространения и  
Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного терроризма. 

 Помимо этого, Эстония применяет стратегию Европейского союза по 
борьбе с распространением оружия массового уничтожения, принятую Евро-
пейским советом в 2003 году, и активизирует усилия по применению мер, из-
ложенных в документе Европейского союза о новых направлениях деятельно-
сти по борьбе с распространением оружия массового уничтожения и систем 
его доставки, принятом Европейским советом в 2008 году. Эстония принимает 
меры по обеспечению исполнения соответствующих законов для борьбы с уг-
розой финансирования распространения оружия массового уничтожения. 

 Кроме того, на шестьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи Эс-
тония стала автором резолюции 65/62, озаглавленной «Меры по недопущению 
приобретения террористами оружия массового уничтожения», и на этой же 
шестьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи стала одним из авторов 
резолюции 65/74, озаглавленной «Предотвращение приобретения террориста-
ми радиоактивных источников». 

 Эстония делает большой упор на профессиональную подготовку в облас-
ти повышения осведомленности. В этой связи для обеспечения того, чтобы 
персонал, отвечающий за общественную безопасность, имел доступ к надеж-
ной информации об оружии массового уничтожения, была создана программа 
повышения осведомленности в отношении оружия массового уничтожения. 
Программа осуществляется с начала 2011 года. 

 Что касается соответствующих дополнительных мер, в том числе нацио-
нальных мер, для борьбы с глобальной угрозой, которую представляет собой 
приобретение террористами оружия массового уничтожения, то Эстония счи-
тает, что упор следует делать на укрепление режима нераспространения через 
обеспечение универсального характера и выполнения в полном объеме соот-
ветствующих договоров и международных соглашений. Помимо международ-
ного сотрудничества, в деле эффективной борьбы с терроризмом важную роль 
играет и сотрудничество на национальном уровне, и национальные меры по 
борьбе с терроризмом должны находиться в соответствии с международными 
мерами. Необходимо на государственном уровне определить объекты, в  отно-
шении которых существует высокая вероятность нападения, и критически важ-
ную инфраструктуру и установить принципы для организации их защиты.  
 
 

  Гайана 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[24 мая 2011года] 

 

 Гайана не производит, не приобретает и не накапливает запасы оружия 
массового уничтожения. В целях укрепления национальных законодательных 
рамок для борьбы с терроризмом правительство Гайаны приступило к рас-
смотрению проекта закона о борьбе с терроризмом, в котором учтены требова-
ния, содержащиеся в резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. Кроме того, 
в настоящее время Гайана участвует в проекте Карибского сообщества, на-
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правленном на создание потенциала и разработку законодательных рамок для 
осуществления резолюции 1540 (2004) во всем регионе.   
 
 

  Российская Федерация 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[20 мая 2011года] 

 

 Российская Федерация уделяет особое внимание проблеме возможного 
попадания оружия массового уничтожения в руки террористов и предпринима-
ет все возможные усилия для борьбы с этой угрозой. Россия ратифицировала 
Конвенцию о физической защите ядерного материала, поправку к этой Конвен-
ции, международную Конвенцию о борьбе с актами ядерного терроризма и 
строго следует букве этих международных документов. 

 На сегодняшний день уже многое сделано в плане создания эффективной 
международной «страховочной сети» по предотвращению попадания ядерного 
оружия и ядерных материалов в руки террористов. Все более значимую роль 
начинает играть запущенная Россией совместно с Соединенными Штатами 
Америки в 2006 году Глобальная инициатива по борьбе с актами ядерного тер-
роризма (ГИБАЯТ). Она направлена на развитие сотрудничества между госу-
дарствами в осуществление мер противодействия угрозе ядерного терроризма, 
обмене опытом и наилучшей практикой в этой области. Ее участниками уже 
стали 82 государства и 4 организации-наблюдателя (Международное агентство 
по атомной энергии (МАГАТЭ), ЕС, Интерпол, Управление Организации Объе-
диненных Наций по наркотикам и преступности). 

 Россия активно участвует в работе комитета Совета Безопасности Орга-
низации Объединенных Наций, учрежденного для эффективной реализации 
положений резолюции 1540 (2004), направленной на противодействие «черным 
рынкам», предотвращение попадания такого оружия и связанных с его созда-
нием материалов, технологий и средств доставки в руки террористических ор-
ганизаций. 

 Россия участвует в программе МАГАТЭ по борьбе с незаконным оборо-
том ядерных материалов. При поддержке Агентства в нашей стране проводятся 
международные курсы по подготовке специалистов в области физической за-
щиты. 

 Россия считает обеспечение безопасности и сохранности радиоактивных 
источников важным направлением предотвращения бесконтрольного распро-
странения опасных материалов, пригодных для создания так называемой 
«грязной бомбы». Поддерживаем деятельность МАГАТЭ по обеспечению безо-
пасности обращения с радиоактивными источниками. Считаем важным дости-
жением принятие Кодекса поведения по обеспечению безопасности и сохран-
ности радиоактивных источников, а также разработку руководства по экспорту 
и импорту источников. Россия оказывает содействие МАГАТЭ в составлении 
каталога закрытых радиоактивных источников и устройств, что способствует 
усилению контроля за ними. 

 В России создана и действует соответствующая всем требованиям 
МАГАТЭ развитая национальная законодательная и нормативная база в сфере 
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обращения с радиоактивными материалами, что позволяет надежно обеспечи-
вать безопасность их транспортировки. 

 Россия, являясь одним из крупнейших производителей, потребителей и 
экспортеров радиоактивных источников, ведет большую работу по налажива-
нию режима контроля над экспортом/импортом радиоактивных источников. 
Принимаем шаги по гармонизации национальных норм и правил с междуна-
родными принципами. 
 
 

  Таиланд* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 июня 2011 года] 

 

 Таиланд неуклонно проводит в жизнь и укрепляет национальные меры по 
линии существующих в стране координационных центров, а также на основе 
различных правовых инструментов в целях поддержки международных усилий 
по недопущению приобретения террористами оружия массового уничтожения 
и связанных с ним материалов и технологий. 

 На национальном уровне соответствующие структуры Таиланда занима-
ются созданием комплексной системы экспортного контроля, включающей ли-
цензирование и правоприменительную деятельность, в целях укрепления по-
тенциала Таиланда по контролю за материалами, связанными с оружием мас-
сового уничтожения, особенно за стратегическими товарами двойного назна-
чения. В июле 2010 года кабинет министров принял решение о создании сис-
темы экспортного контроля за товарами двойного назначения и поручил мини-
стерству торговли координировать эти вопросы. Был учрежден Комитет по ор-
ганизации экспорта товаров двойного назначения, который возглавил министр 
торговли и в состав которого вошли представители всех заинтересованных уч-
реждений. Настоящему Комитету поручено определить руководящие принципы 
экспортного контроля за товарами двойного назначения и создать националь-
ный контрольный список. 

 Следует развивать сотрудничество в области разведки, а также регио-
нальные/международные механизмы для обмена информацией между страна-
ми-экспортерами и странами-импортерами в целях обеспечения наблюдения и 
строгого контроля за оружием массового уничтожения и связанными с ним ма-
териалами, а также уведомления соответствующих органов власти о подозри-
тельных случаях. В этой связи в каждой стране необходимо назначить контакт-
ные центры для обмена информацией. 

 В качестве одной из мер по созданию потенциала важное значение имеют 
также учебные курсы и практикумы по вопросам определения материалов и 
оборудования, связанных с оружием массового уничтожения, которые направ-
лены на укрепление потенциала сотрудников на оперативном уровне по эффек-
тивному выявлению, сдерживанию, предотвращению и пресечению деятельно-

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной правительством Таиланда, размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). В настоящем 
докладе приводится резюме указанной информации. 
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сти по незаконному обороту и транспортировке оружия массового уничтоже-
ния и связанных с ним материалов. 

 Важно также задействовать частный сектор на основе различных про-
грамм информационно-пропагандистской деятельности в отраслях, нацелен-
ных на информирование частных предпринимателей о необходимости установ-
ления контроля за экспортом товаров двойного назначения и о ходе этой рабо-
ты, с тем чтобы они понимали, что такие меры не препятствуют развитию экс-
порта, а являются неотъемлемой частью современного режима международной 
торговли. 
 
 

  Туркменистан 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[27 апреля 2011 года] 

 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
от правительства Туркменистана, не приводится, поскольку он превышает ус-
тановленное количество страниц. Полный текст ответа будет размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). 
 
 

  Украина 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[30 мая 2011 года] 

 

 Украина прилагает максимум усилий по недопущению приобретения тер-
рористами оружия массового уничтожения, технологий их изготовления и спо-
собов их доставки. 

 В государстве действует центральный орган исполнительной власти, ко-
торый, в соответствии с национальным законодательством и обязательствами 
Украины в рамках соответствующих международных договоров, осуществляет 
государственный учет ядерных материалов, радиоактивных отходов и других 
источников ионизирующего излучения, а также принимает меры с целью обес-
печения их сохранности и предотвращения незаконного оборота. 

 Деятельность Украины в этой области была надлежащим образом отмече-
на в годовом отчете Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) 
о применении гарантий, который содержит расширенный вывод относительно 
нашей страны. В отчете отмечается высокий уровень развития и эффективно-
сти функционирования государственной системы учета и контроля над ядер-
ными материалами. После рассмотрения и в случае утверждения указанного 
отчета Советом управляющих МАГАТЭ в июне с.г., расширенный вывод даст 
возможность Агентству применять к Украине с 2012 года интегрированные га-
рантии. 
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 Нового импульса действиям Украины в указанной области придал Ва-
шингтонский саммит по ядерной безопасности, в котором наша страна прини-
мала участие на уровне главы государства. По результатам саммита, Президент 
Украины в ноябре 2010 года подписал Указ «О национальном плане реализа-
ции Рабочего плана Вашингтонского саммита по ядерной безопасности на 
2010–2012 годы», над выполнением которого успешно работает ряд причаст-
ных министерств и ведомств. 

 В связи с участием Украины в Глобальной инициативе по борьбе с актами 
ядерного терроризма (ГИБЯТ), в стране действует Межведомственная рабочая 
группа по вопросам выполнения государственными органами обязательств в 
рамках ГИБЯТ. С целью обмена опытом в области противодействия ядерному 
терроризму в ноябре 2010 года в Киеве проходил Пятый международный фо-
рум «Физическая ядерная безопасность — меры противодействия актам ядер-
ного терроризма», организованный в сотрудничестве с ГИБЯТ. В соответствии 
с распоряжением правительства Украины, профильным министерствам и ве-
домствам поручено учитывать в своей работе результаты указанного форума. 

 Украина взаимодействует с правоохранительными органами соседних 
стран по вопросам предотвращения и борьбы с преступностью, в том числе с 
терроризмом и террористическими проявлениями. В рамках сотрудничества 
Черноморских прибрежных стран по пограничным вопросам с 2002 года осу-
ществляется обмен информацией между органами береговой охраны Черно-
морских стран о подозрительных суднах с целью предотвращения междуна-
родного терроризма, контрабанды наркотических веществ, оружия и радиоак-
тивных веществ морским путем. 

 В государстве осуществляется двустороннее сотрудничество с Соединен-
ными Штатами Америки с целью усиления системы экспортного контроля Ук-
раины, а также противодействия распространению оружия массового уничто-
жения, в частности на сухопутном участке украинско-молдавской государст-
венной границы и морского участка Черное море/Азовское море. 
 
 

 III. Информация, полученная от международных 
организаций 
 
 

 A. Система Организации Объединенных Наций 
 
 

  Международное агентство по атомной энергии 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[21 марта 2011 года] 

 

 Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) продолжало 
оказывать помощь государствам путем осуществления Плана по обеспечению 
ядерной безопасности на 2010–2013 годы*. 

__________________ 

 * С Планом МАГАТЭ по обеспечению ядерной безопасности на 2010–2013 годы можно 
ознакомиться на веб-сайте по адресу: http://www.iaca.org/About/Policy/GC/GC53/GC53 
Documents/go5318en.pdf. 
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 Обеспечение авторитетного руководства и консультаций по вопросам 
ядерной безопасности для государств продолжало занимать центральное место 
в усилиях МАГАТЭ в области ядерной безопасности. В течение года была за-
вершена подготовка четырех документов особой важности из серии публика-
ций по ядерной безопасности и в качестве двенадцатого документа в этой се-
рии был издан документ по техническому руководству, озаглавленный «Обра-
зовательная программа в области ядерной безопасности». 

 МАГАТЭ провело 17 консультативных миссий по ядерной безопасности, 
по итогам которых были подготовлены целевые рекомендации, касающиеся, в 
частности, механизмов обеспечения физической защиты, контроля за ядерны-
ми и другими радиоактивными материалами, а также выявления инцидентов, 
связанных с ядерной безопасностью, и реагирования на них, включая незакон-
ный оборот ядерных материалов. Консультативные миссии продолжали слу-
жить основой для национальных комплексных планов поддержки ядерной 
безопасности, которые в течение года были приняты семью государствами. 
Также был продолжен добровольный обмен информацией, связанной с обеспе-
чением ядерной безопасности, причем число участников Базы данных по неза-
конному обороту выросло до 111 государств. 

 Техническая помощь по вопросам обеспечения ядерной безопасности 
также продолжала оставаться в центре внимания. МАГАТЭ предоставило госу-
дарствам более 800 радиационных инструментов для выявления несанкциони-
рованного перемещения ядерного и других радиоактивных материалов, вклю-
чая случаи незаконного оборота. МАГАТЭ также завершило модернизацию 
трех ядерных объектов в трех государствах и восьми объектов, в которых нахо-
дятся другие радиоактивные материалы, в четырех государствах. Кроме того, в 
четырех странах было собрано 1010 уязвимых радиоактивных источников, из 
которых 85 источников относятся к категории 1 или 2. В ноябре 2010 года шес-
тилетний проект МАГАТЭ завершился отправкой отработанных ядерных топ-
ливных элементов из исследовательского реактора РА в Институте ядерных ис-
следований Винча в Сербии для репатриации на объект по хранению деляще-
гося материала «Маяк» в Российской Федерации. Обеспечение безопасности 
этого отработанного топлива — которое было в мире наиболее уязвимым для 
незаконного доступа — ознаменовало собой важный шаг в деле предотвраще-
ния попадания опасных ядерных материалов в руки террористов или других 
преступников. 

 МАГАТЭ продолжало также оказывать государствам помощь в области 
развития людских ресурсов в сфере обеспечения ядерной безопасности. В 
2010 году МАГАТЭ провело 72 учебных мероприятия по всем аспектам ядер-
ной безопасности, охватив ими более 1750 человек из 120 стран. В марте 
2010 года МАГАТЭ создало Международную сеть образования по вопросам 
ядерной безопасности, которую МАГАТЭ, учебные заведения и научно-
исследовательские учреждения используют в качестве форума для сотрудниче-
ства в практической деятельности по устойчивому обеспечению образования в 
области ядерной безопасности. 
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  Международная организация гражданской авиации 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2011 года] 

 

 На дипломатической конференции, проходившей в 2010 году под эгидой 
Международной организации гражданской авиации (ИКАО), была принята 
Конвенция о пресечении противоправных действий, связанных с международ-
ной гражданской авиацией (Пекинская конвенция), в которой устанавливается 
уголовная ответственность за действия, связанные с использованием граждан-
ского воздушного судна в качестве оружия, и за действия, связанные с исполь-
зованием биологического, химического и ядерного оружия или аналогичных 
средств для нападения на гражданское воздушное судно или другие цели. В 
Конвенции также устанавливается уголовная ответственность за незаконную 
транспортировку биологического, химического и ядерного оружия или связан-
ных с ним материалов. По состоянию на 31 мая 2011 года Конвенцию подписа-
ло 21 государство. 

 В Программе безопасности авиации ИКАО основное внимание уделяется 
вопросам предотвращения действий, связанных с незаконным вмешательством 
в работу гражданской авиации, включая действия, при  которых воздушное 
судно становится оружием уничтожения, а также действия, при которых воз-
душное судно уничтожается в результате использования бомбы или оружия. 

 ИКАО продолжает укреплять партнерские связи с государствами-членами 
и другими международными организациями; совсем недавно она объявила о 
достижении договоренности с Всемирной таможенной организацией о расши-
рении сотрудничества в целях повышения безопасности глобальной сети тор-
говых поставок. 
 
 

  Международная морская организация 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[2 июня 2011 года] 

 

 В 2002 году Международная морская организация (ИМО) приняла обяза-
тельные меры по повышению безопасности на море, такие как новая глава XI-2 
к Международной конвенции по охране человеческой жизни на море 1974 года, 
с поправками, и Международный кодекс по охране судов и портовых средств. 

 Эти меры, которые вступили в силу 1 июля 2004 года, осуществляются 
159 государствами-членами, которые представляют 99 процентов мирового 
торгового флота. Около 40 000 судов, совершающих международные рейсы, и 
более 10 000 обслуживающих их портовых средств разработали и приняли 
свои планы по обеспечению безопасности. В настоящее время в дополнение к 
принятию в 2006 году поправок к главе V Международной конвенции по охра-
не человеческой жизни на море ИМО создает также обязательную систему 
дальнего отслеживания и идентификации, которая позволит определять место-
нахождение судов на глобальном уровне. 

 В Конвенции по борьбе с незаконными актами, направленными против 
безопасности морского судоходства, 2005 года и в Протоколе к ней, касающем-
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ся безопасности стационарных платформ, расположенных на континентальном 
шельфе, который вступил в силу 28 июля 2010 года, расширена сфера действия 
положений Конвенции по борьбе с незаконными актами, направленными про-
тив безопасности морского судоходства 1988 года, с тем чтобы охватить такие 
новые правонарушения, как использование судна с целью причинить смерть 
или серьезные увечья, и незаконная перевозка оружия или материалов, которые 
могут использоваться для создания оружия массового уничтожения. Были так-
же включены новые положения о досмотре подозрительных судов. 

 По состоянию на 1 июня 2011 года 20 государств и 16 государств, соот-
ветственно, ратифицировали Конвенцию 2005 года о борьбе с незаконными ак-
тами, направленными против безопасности морского судоходства, и Протокол 
2005 года о борьбе с незаконными актами, направленными против безопасно-
сти стационарных платформ, расположенных на континентальном шельфе, или 
присоединились к ним. ИМО продолжает предоставлять консультации и ока-
зывать содействие государствам-членам и международным организациям по 
всем аспектам безопасности на море, включая террористические акты против 
судов, морских установок и прочих морских интересов. 

 Кроме того, ИМО осуществляет активную программу технического со-
трудничества, помогая правительствам Договаривающихся сторон Междуна-
родной конвенции по охране человеческой жизни на море в выполнении их 
обязательств в отношении безопасности на море посредством учебных курсов, 
миссий по оценке потребностей, семинаров и практикумов на региональной и 
национальной основе, а также посредством предоставления информации и ре-
комендаций на соответствующих конференциях и встречах по вопросам безо-
пасности на море. 
 
 

  Управление Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[24 мая 2011 года] 

 

 Сектор по предотвращению терроризма Управления Организации Объе-
диненных Наций по наркотикам и преступности продолжает оказывать содей-
ствие странам в осуществлении международных правовых документов, ка-
сающихся химического, биологического, радиологического и ядерного терро-
ризма, в соответствии со своими соответствующими мандатами Генеральной 
Ассамблеи. 

 Сектор по предотвращению терроризма провел несколько соответствую-
щих региональных мероприятий и принял в них участие. Это, в частности: со-
вместный практикум Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе 
(ОБСЕ) о правовых документах 2005 года, касающихся терроризма, для госу-
дарств — членов ОБСЕ, проведенный в апреле 2010 года в Австрии; практикум 
по химическому, биологическому, радиологическому и ядерному терроризму и 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Управлением Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности, размещен на веб-сайте Управления по вопросам 
разоружения (http://www.un.org/disarmament). В настоящем докладе приводится резюме 
указанной информации. 
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терроризму на море, проведенный в ноябре 2010 года в Барбадосе; региональ-
ное мероприятие по содействию осуществлению резолюции 1540 (2004) Сове-
та Безопасности для Аргентины, Бразилии, Коста-Рики и Перу, проведенное в 
ноябре 2010 года в Лиме и организованное совместно с «Комитетом 1540» Со-
вета Безопасности и Управлением по вопросам разоружения. Сектор по пре-
дотвращению терроризма организовал также национальные практикумы в 
Египте в феврале 2010 года и в Индонезии в октябре 2010 года. 

 Сектор по предотвращению терроризма Управления Организации Объе-
диненных Наций по наркотикам и преступности является членом Рабочей 
группы ЦГОКМ по оружию массового уничтожения и вносит вклад в ее теку-
щую работу, а также в подготовку ее доклада о предотвращении террористиче-
ских нападений с использованием ядерного или радиологического оружия или 
материалов, противодействии им или смягчении их последствий, выпускаемого 
с 2010 года. В декабре 2010 года Сектор по предотвращению терроризма уча-
ствовал в совещании международных, региональных и субрегиональных орга-
низаций по вопросам сотрудничества в деле содействия осуществлению резо-
люции 1540 (2004) Совета Безопасности, проведенного в Австрии. 

 Сектор по предотвращению терроризма принимал также участие в учени-
ях по проверке готовности государств-участников к предотвращению террори-
стических нападений с применением химических веществ, проведенных Орга-
низацией по запрещению химического оружия в ноябре 2010 года в Польше. 

 Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности является официальным наблюдателем при Глобальной инициативе 
по борьбе с актами ядерного терроризма и участвовало в ее заседаниях в янва-
ре 2010 года в Венгрии, в июне 2010 года в Объединенных Арабских Эмиратах 
и в ноябре 2010 года в Украине. 

 Управление стало одним из авторов разработки рекомендаций по обеспе-
чению ядерной безопасности Международного агентства по атомной энергии  в 
отношении ядерного и другого радиоактивного материала, освобожденного от 
контроля. Управление также участвовало в работе и внесло свой вклад в работу 
нескольких инициатив и заседаний МАГАТЭ, включая: практикум по вопросам 
осуществления законодательства в области ядерной безопасности для некото-
рых азиатских стран, проведенный в апреле 2010 года в Вене; международную 
сеть образования по вопросам ядерной безопасности; мероприятие по содейст-
вию присоединению к Поправке 2005 года к Конвенции о физической защите 
ядерного материала, проведенное в ноябре 2010 года. 

 Сектор по предотвращению терроризма подготовил ряд специализиро-
ванных инструментов, включая электронные, и существенных публикаций, на-
целенных на повышение понимания международно-правового режима борьбы 
с терроризмом, включая химический, биологический, радиологический и ядер-
ный терроризм.  
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 B. Другие международные организации 
 
 

  Африканский союз 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[20 апреля 2011 года] 

 

 Африканский союз активно участвует в усилиях по недопущению приоб-
ретения оружия массового уничтожения террористами. В этих целях он ис-
пользует для борьбы с терроризмом энергичные подходы в масштабах всего 
континента. Имеется в виду двадцать восьмая очередная сессия Организации 
африканского единства (ОАЕ), на которой была принята резолюция 213, на-
правленная на повышение эффективности сотрудничества и координации уси-
лий государств-членов в целях борьбы с явлением экстремизма. За этим после-
довала Конвенция ОАЕ 1999 года о предотвращении терроризма и борьбе с 
ним, Протокол к Конвенция ОАЕ о предотвращении терроризма и борьбе с ним 
и План действий Африканского союза 2002 года по предотвращению террориз-
ма и борьбе с ним и создание в 2004 году Научно-исследовательского центра 
по борьбе с терроризмом (АНИЦБТ). В 2010 году Председатель Комиссии на-
значил специального представителя по вопросам сотрудничества в борьбе с 
терроризмом. 

 Африканский союз через АНИЦБТ продолжает участвовать в исследова-
ниях и публикациях по соответствующим темам, связанным с борьбой против 
терроризма, обеспечивать функционирование системы раннего предупрежде-
ния актов терроризма и создавать потенциал государств-членов в области 
борьбы с терроризмом. 

 Прилагаются также усилия по избавлению континента от ядерного ору-
жия. На первой очередной Ассамблее глав государств и правительств ОАЕ, 
проходившей в июле 1964 года в Каире, была принята Декларация о создании 
безъядерной зоны в Африке. Кульминацией этих усилий стало заключение До-
говора о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке (Пелиндабский дого-
вор), который был одобрен на тридцать первой очередной сессии ОАЕ в июне 
1995 года в Аддис-Абебе и подписан в апреле 1996 года в Каире. В Договоре 
Африка провозглашается зоной, свободной от ядерного оружия, что является 
важным шагом Африканского союза на пути к укреплению глобального режима 
нераспространения. Договор вступил в силу 15 июля 2009 года. Соблюдение 
Договора государствами-участниками будет обеспечивать Африканская комис-
сия по атомной энергии, созданная в соответствии с Договором. 

 С другой стороны, принятое в июле 2002 года решение AHG/Dec.182 
(XXXVIII) Ассамблеи Африканского союза об осуществлении и обеспечении 
универсального характера Конвенции о запрещении разработки, производства, 
накопления и применения химического оружия и о его уничтожении (Конвен-
ция по химическому оружию) было призвано содействовать расширению со-
трудничества в области мирного использования достижений химической науки 
и вовлекать африканские государства-участники в осуществление Конвенции. 
Комиссия Африканского союза и технический секретариат Организации по за-
прещению химического оружия в 2006 году подписали также меморандум о 
взаимопонимании в целях сотрудничества и совместных действий по эффек-
тивному осуществлению Конвенции. 
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  Карибское сообщество* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 мая 2011 года] 

 

 Государства — члены Карибского сообщества (КАРИКОМ) являются уча-
стниками Договора о нераспространении ядерного оружия, Конвенции о за-
прещении разработки, производства, накопления и применения химического 
оружия и о его уничтожении и Конвенции о запрещении разработки, производ-
ства, накопления и применения бактериологического и токсического оружия и 
о его уничтожении и последовательно их соблюдают. 

 Приверженность КАРИКОМ принципу многосторонности в противодей-
ствии угрозе, которую представляет собой оружие массового уничтожения, и в 
реализации идеи создания зоны, свободной от ядерного оружия, в Латинской 
Америке и Карибском бассейне давно известна. Ее подтверждением является 
ратификация Договора Тлателолко всеми государствами — членами 
КАРИКОМ и недавнее выдвижение региональной инициативы, направленной 
на полное осуществление резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности Орга-
низации Объединенных Наций. В этой связи КАРИКОМ также решительно 
поддержал принятие резолюции 1977 (2011) Совета Безопасности от 20 апреля 
2011 года, в которой мандат Комитета 1540 Организации Объединенных Наций 
продлевается на 10 лет. 

 Программа КАРИКОМ по осуществлению резолюции 1540 Совета Безо-
пасности, являющаяся для регионов первым подобным шагом в целях коллек-
тивного осуществления режима нераспространения, свидетельствует о пони-
мании КАРИКОМ чрезвычайного характера угрозы распространения химиче-
ского, биологического, радиологического и ядерного оружия и необходимости 
объединения ресурсов в борьбе с этим существующим вызовом международ-
ному миру и безопасности. 

 В 2010 году секретариат КАРИКОМ участвовал в организации первого в 
регионе учебного практикума по идентификации товаров, цель которого со-
стояла в том, чтобы познакомить сотрудников полиции и правоприменитель-
ный/оперативный персонал с материалами двойного назначения и осуществле-
нием контроля за стратегическими товарами и технологиями, включая исполь-
зование внутренних стратегий экспортного контроля для предотвращения не-
законной торговли ими. Государства — члены КАРИКОМ выступили также 
инициаторами ряда других инициатив, связанных с борьбой с терроризмом и 
нераспространением, основное внимание в которых уделялось принятию зако-
нов и положений по предотвращению финансирования терроризма, а также 
профессиональной подготовке в целях повышения безопасности в воздухе и на 
море. Эти инициативы проводились в координации с несколькими организа-
циями Западного полушария и международными организациями и служили де-
лу углубления усилий региона в области глобального сотрудничества в отно-
шении нераспространения оружия массового уничтожения. 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Карибским сообществом, размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). В настоящем 
докладе приводится резюме указанной информации. 
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 В феврале 2011 года Программа КАРИКОМ по осуществлению резолю-
ции 1540 Совета Безопасности выступила также инициатором одного крупного 
регионального мероприятия, нацеленного на выявление существующих пробе-
лов в законах, положениях и системах административного контроля для пре-
дотвращения оборота, транспортировки, транзита, экспорта, реэкспорта или 
посредничества в приобретении стратегических товаров. Настоящая инициати-
ва ставит также перед собой цель разработать справочные правовые рамки или 
типовое законодательство, которые позволят государствам — членам 
КАРИКОМ улучшить существующее законодательство и принять всеобъем-
лющие законы и положения, которые обеспечат контроль над торговлей мате-
риалами и технологиями, связанными с химическим, биологическим, радиоло-
гическим и ядерным оружием. 

 Учитывая значимый прогресс, достигнутый в продвижении целей нерас-
пространения в регионе, секретариат КАРИКОМ рекомендует делать больший 
упор на наращивание потенциала в государствах-членах, с тем чтобы обеспе-
чить возможность для пограничного контроля выявлять и задерживать подоз-
рительные стратегические материалы и в полной мере использовать критиче-
ски важные механизмы контроля — включая процедуры лицензирования, кон-
трольные списки и базы данных, — которые имеют существенно важное зна-
чение для предотвращения торговли материалами двойного назначения. Кроме 
того, дополнительные инвестиции в оборудование и технологии для обеспече-
ния режима нераспространения и в связанную с этим профессиональную под-
готовку отвечают интересам государств — членов КАРИКОМ, поскольку они 
могут также одновременно использоваться для реализации других традицион-
ных приоритетов в области безопасности, включая торговлю незаконными нар-
котиками и стрелковым оружием и легкими вооружениями. 
 
 

  Организация Договора о коллективной безопасности 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[30 мая 2011 года] 

 

 Организация Договора о коллективной безопасности (ОДКБ), являясь 
принципиальным и последовательным сторонником принятия эффективных 
мер по укреплению мира, международной и региональной безопасности, вы-
ступает в поддержку международных усилий в борьбе с терроризмом, в том 
числе связанным с угрозой применения оружия массового уничтожения, Орга-
низация отмечает последовательные шаги, которые предпринимаются в данном 
направлении Генеральной Ассамблеей и Советом Безопасности Организации 
Объединенных Наций и констатирует тот факт, что большинство государств — 
членов ОДКБ ратифицировали Международную конвенцию о борьбе с актами 
ядерного терроризма. 

 Главы государств — членов ОДКБ, министры иностранных дел госу-
дарств — членов Организации неоднократно выступали с декларациями и за-
явлениями, в которых приветствовали резолюции Организации Объединенных 
Наций, направленные на выработку и продвижение на мировую арену общих 
подходов в борьбе с международным терроризмом, нераспространением ору-
жия массового уничтожения, недопущением его приобретения террористами. 
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 В очередной Декларации глав государств — членов Организации, приня-
той 10 декабря 2010 года в городе Москве, указывается, что ОДКБ «уделяет 
приоритетное внимание укреплению Договора о нераспространении ядерного 
оружия, скорейшему вступлению в силу Договора о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний, недопущению ядерного терроризма, разработке дого-
воров о запрещении производства расщепляющегося материала для целей 
ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств». При этом выраже-
на готовность предпринять «на национальном и коллективном уровне все не-
обходимое для наращивания вклада в борьбу международного сообщества с 
террористической опасностью при центральной координирующей роли Орга-
низации Объединенных Наций», продолжения и активизации взаимодействия с 
Контртеррористическим комитетом Совета Безопасности Организации Объе-
диненных Наций. 

 В рамках ОДКБ проводятся мероприятия по реализации Глобальной 
контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций на 2008–
2012 годы, которые предусматривают выработку мер по участию государств — 
членов Организации в Глобальной инициативе по борьбе с актами ядерного 
терроризма. Международный потенциал ОДКБ используется также в продви-
жении проекта Европейского союза по реализации Глобальной контртеррори-
стической стратегии Организации Объединенных Наций в Центральной Азии. 
Дальнейшие меры ОДКБ по предотвращению приобретения оружия массового 
уничтожения террористами, при поддержке соответствующих структур Орга-
низации Объединенных Наций, могли бы предусматривать: 

 – проведение совместного анализа степени угрозы незаконного распро-
странения оружия массового уничтожения, средств его доставки и отно-
сящихся к ним материалов с целью выработки скоординированных мер 
адекватного реагирования; 

 – проведение консультаций экспертов государств-членов для изучения уяз-
вимости грузовых перевозок (морских, наземных, воздушных) с точки 
зрения их вероятного использования для незаконного перемещения ору-
жия массового уничтожения, средств его доставки и относящихся к ним 
материалов через территории государств-членов; 

 – проведение консультаций и семинаров государств-членов по вопросам 
Инициативы по безопасности в борьбе с распространением оружия мас-
сового уничтожения, а также сотрудничества с государствами — членами 
Инициативы и странами, поддерживающими ее, в осуществлении необхо-
димых мер по противодействию распространению оружия массового 
уничтожения, средств его доставки и относящихся к ним материалов; 

 – проведение учений и тренировок по перехвату незаконного оборота ору-
жия массового уничтожения, средств его доставки и относящихся к ним 
материалов. 
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  Группа разработки финансовых мер 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 марта 2011 года] 

 

 Группа разработки финансовых мер является межправительственным ди-
рективным органом, созданным в 1989 году для установления международных 
стандартов (рекомендации ФАТФ) и выработки и поощрения, на национальном 
и международном уровне, мер борьбы с отмыванием денег, финансированием 
терроризма (дополнительно включено в мандат в 2001 году) и финансировани-
ем распространения (дополнительно включено в мандат в 2008 году). В на-
стоящее время Группа состоит из 34 юрисдикций-членов и 2 региональных ор-
ганизаций, но через глобальную сеть из 8 региональных органов, подобных 
Группе разработки финансовых мер, в этой деятельности также участвует бо-
лее 180 юрисдикций. 

 Решение о расширении мандата Группы в целях включения в него вопро-
сов финансирования распространения было принято на уровне министров в 
знак признания заслуженного опыта и специальных знаний Группы в борьбе с 
другими видами незаконной финансовой деятельности через посредство гло-
бальной финансовой системы (в частности, имеется в виду отмывание денег и 
финансирование терроризма) и ценности вклада, который Группа могла внести 
в широкие усилия международного сообщества в соответствии  с потребностя-
ми, определенными Советом Безопасности Организации Объединенных Наций. 

 Группа выпустила три руководящих документа в целях оказания помощи 
юрисдикциям в деле осуществления резолюций Совета Безопасности Органи-
зации Объединенных Наций, связанных с финансированием распространения: 

 • Руководящие указания в отношении осуществления финансовых положе-
ний резолюций Совета Безопасности для противодействия распростране-
нию оружия массового уничтожения (июнь 2007 года) 

 • Руководящие указания в отношении осуществления основанных на прак-
тической деятельности финансовых запретов в резолюции 1737 Совета 
Безопасности (октябрь 2007 года) 

 • Руководящие указания по осуществлению финансовых положений резо-
люции 1803 Совета Безопасности (октябрь 2009 года). 

 В этих руководящих документах, среди прочего, рассматриваются: а) ме-
ры по выявлению клиентов повышенного риска; b) применение более тщатель-
ного контроля за клиентами и сделками повышенного риска; и с) конкретные 
практические действия, такие как получение дополнительной информации для 
уточнения того, не нарушают ли такие сделки резолюций, или такие как отказ 
в осуществлении сделки, когда уточнение не представляется возможным. 

 Группа также выпустила: 

 • Доклад о финансировании распространения (июнь 2008 года), в котором 
дается более глубокое понимание: угрозы финансирования распростране-
ния; тематических исследований и признаков возможного финансирова-
ния распространения; осуществления резолюции 1540 Совета Безопасно-
сти; и стратегических вопросов для рассмотрения 
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 • Борьба с финансированием распространения: доклад о ходе разработки 
политики и проведения консультаций (февраль 2010 года). 

 В настоящее время Группа рассматривает стратегические меры для борь-
бы с финансированием распространения с уделением основного внимания трем 
главным областям: а) целевым финансовым санкциям; b) обмену информацией 
и передаче информации от юрисдикционных властей в финансовые учрежде-
ния, а также ее распространению среди компетентных властей внутри юрис-
дикций или между ними; и с) правовым системам (например, установлению 
уголовной ответственности за финансирование распространения и связанной с 
этим взаимной правовой помощи). 
 
 

  Интерпол 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[12 мая 2011 года] 

 

 Использование химических, биологических, радиологических, ядерных и 
взрывчатых материалов для целей терроризма и другой преступной деятельно-
сти представляет собой задачу повышенной сложности. Эти материалы убива-
ют, калечат и создают экономические трудности с такой пугающей эффектив-
ностью, которая не имеет себе равных. В Интерполе мы помогаем полицей-
ским службам наших стран-участниц и их межминистерским партнерам в 
борьбе с этой проблемой. 

 В полицейских программах разработана эффективная методология. По-
скольку ущерб от терроризма с использованием химических, биологических, 
радиологических, ядерных и взрывчатых материалов с точки зрения человече-
ских жизней и денег является таким высоким, ответные меры состоят в том, 
чтобы его в первую очередь предотвратить. Для этого необходимо эффективно 
применять полицейское расследование, нацеленное на предотвращение и осно-
ванное на разведывательных данных. Несколько полицейских служб достигли 
заметных успехов благодаря применению доктрины, состоящей из таких трех 
частей, как целевой анализ разведывательных данных, активная разработка и 
осуществление программ по предотвращению и наличие возможностей для 
эффективного проведения следствия и операций. 

 Полицейские организации, выделяющие угрозу использования химиче-
ских, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых материалов в 
отдельную категорию, основное внимание уделяют сбору и оценке правопри-
менительной информации, информации службы разведки, следственной ин-
формации о рассматриваемых химических, биологических, радиологических, 
ядерных и взрывчатых материалах и судебной информации, которая поддержи-
вает расследование. 

 Добившись понимания угрозы, полицейские службы могут затем перехо-
дить к осуществлению программ по предотвращению. Для этого можно или 
просто назначить в полиции контактное лицо для связи с субъектами, обла-
дающими химическими, биологическими, радиологическими, ядерными и 
взрывчатыми материалами, или создать потенциал для полномасштабного уча-
стия в транснациональных инициативах. 
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 Эффективные программы разведки и предотвращения помогают полиции 
формировать действенные оперативные и следственные возможности. Зная об-
становку вокруг химических, биологических, радиологических, ядерных и 
взрывчатых материалов и тех, кто обладает знаниями для их использования, 
сотрудники полиции могут целенаправленно планировать свои усилия таким 
образом, чтобы обеспечить успех превентивных операций. 

 Программа Интерпола построена таким образом, чтобы обеспечивать 
максимальную эффективность настоящей концепции. Программа по предот-
вращению актов терроризма с использованием химических, биологических, 
радиологических, ядерных и взрывчатых материалов состоит из трех методи-
ческих групп: по предотвращению биотерроризма, радиологического и ядерно-
го терроризма и терроризма с использованием химических и взрывчатых мате-
риалов. 

 Программа Интерпола действует в рамках стратегических приоритетов 
организации. Интерпол обеспечивает круглосуточную поддержку полицейской 
и правоохранительной деятельности. Идет ли речь о развертывании группы 
реагирования на инциденты с использованием химических, биологических, ра-
диологических, ядерных и взрывчатых материалов или группы Интерпола по 
оказанию поддержки в проведении крупных мероприятий, или о круглосуточ-
ных услугах полицейского эксперта по химическим, биологическим, радиоло-
гическим, ядерным и взрывчатым материалам для консультирования в целях 
содействия разбирательству дел, связанных с химическими, биологическими, 
радиологическими, ядерными и взрывчатыми материалами, включая организа-
цию по просьбе важной технической поддержки, Интерпол всегда и в любое 
время готов прийти на помощь. 

 Еще одним приоритетом для Интерпола является создание потенциала. В 
программе по химическим, биологическим, радиологическим, ядерным и 
взрывчатым материалам усилия по созданию потенциала главным образом на-
правлены на стадию предотвращения. Могут быть предложены межучрежден-
ческие основанные на методике курсы по вопросам следствия, практические 
учения или публикация руководящих указаний по реагированию и ведению 
следствия. 

 Интерпол помогает странам-участницам в деле выявления преступлений 
и преступников. База данных проекта «Гейгер» Интерпола и база данных о 
биологических преступлениях и связанные с ними разведывательные материа-
лы являются великолепным источником полицейских разведывательных дан-
ных в своих соответствующих областях. 
 
 

  Лига арабских государств 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2011 года] 

 

 Лига арабских государств 

 подчеркивает стремление арабских государств сделать Ближний Восток 
регионом, свободным от оружия массового уничтожения, что будет способст-
вовать недопущению приобретения террористами такого оружия; 
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 призывает арабские страны работать над принятием необходимого нацио-
нального законодательства, принимать эффективные меры в рамках ответных 
действий арабских государств на соответствующие международные требова-
ния, установить уголовную ответственность за доступ любой стороны или 
субъекта, не связанных с государством, к любому оружию массового уничто-
жения, его компонентам или средствам его доставки и установить уголовную 
ответственность для тех субъектов, которые изготавливают, разрабатывают или 
передают такое оружие или материалы, используемые в его создании, а также 
соответствующие инструменты и оборудование; 

 высоко оценивает работу по развитию пограничного контроля, направ-
ленного на борьбу с незаконным оборотом оружия массового уничтожения, его 
компонентов или средств его доставки, как из-за пределов региона арабских 
государств, так и проходящим через него; 

 призывает арабские страны создать специализированные национальные 
департаменты для борьбы с оборотом оружия массового уничтожения и обес-
печить их специализированными научными кадрами и оборудованием, способ-
ным выявлять контрабанду такого оружия через границу и предотвращать его 
доступ в важные места в государствах; 

 признает выгоды, получаемые благодаря помощи и техническому потен-
циалу, предоставляемым Организацией Объединенных Наций в области созда-
ния потенциала, необходимого для противодействия угрозе применения терро-
ристами оружия массового уничтожения или его компонентов, и необходи-
мость поддержания безопасности аэропортов, портов, границ и транспортных 
средств, обеспечивая при  этом профессиональную подготовку и поддержку 
компетентных властей в аэропортах и на границах в отношении методов выяв-
ления химических материалов или тестирования оборудования для обнаруже-
ния ядерных материалов; 

 с удовлетворением отмечает активизацию сотрудничества между араб-
скими странами в области профессиональной подготовки, реабилитации и соз-
дания потенциала под эгидой Лиги арабских государств; 

 призывает укреплять сотрудничество с Организацией Объединенных На-
ций, Европейским союзом и специализированными учреждениями, такими как 
Интерпол и Всемирная таможенная организация, и поддерживает предложение 
Европейского союза о создании центров передового опыта для осуществления 
резолюции 1540 (2004) в регионе; 

 с удовлетворением отмечает создание базы данных для списков, содер-
жащих элементы, используемые при изготовлении оружия массового уничто-
жения, которые будут предоставляться компетентным властям, контролирую-
щим границы. 
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  Организация Североатлантического договора* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2011 года] 

 

  Распространение оружия массового уничтожения 
 

 Во Всеобъемлющей стратегии Организации Североатлантического дого-
вора (НАТО) по предотвращению распространения оружия массового уничто-
жения и защите от химической, биологической, радиологической и ядерной уг-
розы указывается, что НАТО будет прилагать активные усилия по предотвра-
щению распространения оружия массового уничтожения государственными и 
негосударственными субъектами. В стратегической концепции 2010 года, одоб-
ренной на Лиссабонском саммите, определяется, что терроризм представляет 
прямую угрозу, и подтверждается решимость Альянса обеспечить, чтобы 
НАТО имела полный набор возможностей, необходимых для сдерживания и 
отражения любой угрозы безопасности населения входящих в нее стран и 
безопасности их территорий. В ней конкретно подчеркивается необходимость 
дальнейшего развития потенциала НАТО по защите от угрозы применения хи-
мического, биологического, радиологического и ядерного оружия. 
 

  Возможности для защиты от применения химического, биологического, 
радиологического и ядерного оружия 
 

 Благодаря созданию Совместного центра передового опыта (ЦПО) по за-
щите от применения химического, биологического, радиологического и ядер-
ного оружия в Чешской Республике и других ЦПО и учреждений, которые под-
держивают действия НАТО в ответ на угрозы применения оружия массового 
уничтожения и террористические угрозы, положение дел в НАТО в отношении 
защиты от применения химического, биологического, радиологического и 
ядерного оружия значительно улучшилось. 

 Недавно созданная многонациональная Целевая группа по защите от 
применения химического, биологического, радиологического и ядерного ору-
жия является ключом к обеспечению защиты и принятию мер в случае нападе-
ния или происшествия, связанных с применением химических, биологических, 
радиологических и ядерных материалов. Эта группа быстрого реагирования 
значительно усиливает специализированные возможности, которые Альянс 
может предложить своим членам и партнерам. 
 

  Обмен разведывательными данными 
 

 Обмен информацией и разведывательными данными по терроризму 
по-прежнему имеет основополагающее значение в деле защиты от этой гло-
бальной угрозы. Обмен разведывательными данными с государствами-
партнерами продолжает расти на постоянной основе. 
 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Организацией Североатлантического 
договора, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(http://www.un.org/disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной 
информации. 
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  Сотрудничество с партнерами 
 

 НАТО углубляет сотрудничество и обмен информацией в отношении уг-
роз применения оружия массового уничтожения и укрепляет инициативы в об-
ласти нераспространения в рамках Совета евроатлантического партнерства, 
Средиземноморского диалога, Стамбульской инициативы сотрудничества, Со-
вета Россия-НАТО и с другими партнерами со всего мира. 

 Ежегодная конференция по контролю над оружием массового уничтоже-
ния, разоружению и нераспространению является одним из самых крупных 
информационно-пропагандистских мероприятий НАТО. Участвующие  в ней 
политики, старшие должностные лица и известные ученые в области оружия 
массового уничтожения и безопасности из широкого ряда стран имеют воз-
можность открыто обменяться взглядами. В среднем в этом мероприятии еже-
годно принимают участие 150 представителей из более чем 50 стран. 
 

  Научное сотрудничество 
 

 В рамках программы НАТО «Наука на службе мира и безопасности» од-
ной из двух ключевых приоритетных областей является защита от террористи-
ческих угроз. Настоящая программа поддерживает сотрудничество в сфере 
гражданской науки и техники между учеными и экспертами из НАТО и стран-
партнеров. 

 В период с 2006 по 2010 год в рамках настоящей программы в ряде облас-
тей, связанных с химической, биологической, радиологической и ядерной уг-
розой, было проведено 68 мероприятий (многолетние проекты, практикумы и 
учебные курсы). 
 
 

  Таможенная организация Океании 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[17 мая 2011 года] 

 

 Таможенная организация Океании признает всю серьезность угрозы, ко-
торую представляет собой оружие массового уничтожения для общин и наро-
дов нашего региона, и принимает во внимание усилия, предпринимаемые на 
самом высоком политическом и дипломатическом уровне для противодействия 
этой угрозе. 

 Резолюция 65/62 Генеральной Ассамблеи о мерах по недопущению при-
обретения террористами оружия массового уничтожения придает новое изме-
рение работе Таможенной организации Океании на региональном и нацио-
нальном уровнях. 

 С 2004 года Таможенная организация Океании оказывает помощь тамо-
женным управлениям своих государств-членов в проведении законодательных 
реформ на базе регионального типового закона о таможне, который был разра-
ботан совместно с секретариатом Форума тихоокеанских островов с учетом 
высказанных руководителями стран региона опасений по поводу того, что 
часть законодательной базы уже устарела и не предусматривает достаточных 
полномочий для таможенных служб в выполнении их функций по охране гра-
ниц и обеспечению безопасности. Сейчас такое положение пересматривается в 
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сторону предоставления сотрудникам таможенных служб полномочий для за-
держания лиц, которые могут быть причастны к транснациональной преступ-
ности, проведения следственных мероприятий и предания таких лиц суду. 

 В рамках существующего механизма сотрудничества между Таможенной 
организацией Океании и Всемирной таможенной организацией по линии ре-
гионального отделения последней в целях укрепления потенциала в Азиатско-
Тихоокеанском регионе настоящая организация сумела обеспечить подготовку 
кадров по таким конкретным вопросам, как применение Рамочных стандартов 
безопасности и облегчения глобальной торговли Всемирной таможенной орга-
низации, а также приступила к разработке комплексной рамочной программы 
для большинства стран региона, которые не являются членами Всемирной та-
моженной организации и таким образом находятся в уязвимом положении. 

 По итогам учебного семинара и организованных в регионе в июне/июле 
2010 года совместно с Организацией по запрещению химического оружия на-
циональных учебных мероприятий для представителей государств — участни-
ков Конвенции о химическом оружии Таможенная организация Океании со-
трудничает с таможенными управлениями своих государств-членов в деле реа-
лизации мер, таких как согласованная система кодирования, в целях отслежи-
вания любого импорта внесенных в списки химикатов и химических прекурсо-
ров и информирования соответствующих национальных властей. 

 Учитывая нынешние трудности в плане финансовых и технических ре-
сурсов для осуществления такой профессиональной подготовки сотрудников 
таможенных управлений в регионе, Таможенная организация Океании будет 
продолжать такое партнерство и сотрудничество. 
 
 

  Организация по запрещению химического оружия* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[27 мая 2011 года] 

 

 Организация по запрещению химического оружия в соответствии с ее 
четко определенными задачами продолжает поддерживать усилия междуна-
родного сообщества по борьбе с терроризмом. Это обеспечивается как по ли-
нии оказания содействия в деле всестороннего осуществления Конвенции по 
химическому оружию, как это было предусмотрено Исполнительным советом 
Организации по запрещению химического оружия (далее «Совет») в 2001 году 
(EC-XXVII/DEC.5 от 7 декабря 2001 года), так и в контексте сотрудничества с 
Организацией Объединенных Наций. 

 Организация успешно осуществила большое число крупных целевых ме-
роприятий, направленных на создание национальных и региональных потен-
циалов в области предотвращения инцидентов, связанных с использованием не 
по назначению или выбросом токсичных химических веществ, обеспечения го-
товности к ним и реагирования на них. В целях содействия расширению со-

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Организацией по запрещению химического 
оружия, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(http://www.un.org/disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной 
информации. 
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трудничества между различными национальными и международными партне-
рами проводились различные мероприятия Организации, которые поддержи-
вают национальные усилия по созданию потенциала в области осуществления 
на национальном уровне и помощи, а также в области защиты от химического 
оружия. 

 27 апреля 2011 года секретариат распространил ноту Генерального дирек-
тора по вопросу об участии Организации по запрещению химического оружия 
в глобальных усилиях по борьбе с терроризмом (EC-64/DG.8). Нота охватывает 
период с 8 февраля 2010 года по апрель 2011 года и содержит информацию о 
деятельности технического секретариата во исполнение решений об участии 
Организации в глобальных усилиях по борьбе с терроризмом. В ноте также пе-
речисляются мероприятия технического секретариата в области сотрудничест-
ва с государствами-участниками и Организацией Объединенных Наций, а так-
же с другими соответствующими международными организациями. Кроме то-
го, в ноте приводится резюме контактов и сотрудничества между секретариа-
том и международными органами в области борьбы с терроризмом. 

 На своей шестьдесят четвертой сессии 3 мая 2011 года Совет с удовлетво-
рением принял к сведению ноту Генерального директора по вопросу об уча-
стии Организации по запрещению химического оружия в глобальных усилиях 
по борьбе с терроризмом. 

 Поскольку на первой и второй конференциях по рассмотрению действия 
Конвенции с обеспокоенностью говорилось о том, что в отношении химиче-
ских объектов могут иметь место нападения или другие инциденты, способные 
повлечь за собой выброс или хищение токсичных химических веществ, секре-
тариат призывает государства-участники обмениваться опытом и обсуждать 
соответствующие вопросы. Организация по запрещению химического оружия 
также способствует повышению безопасности химических объектов путем ук-
репления роли Организации в качестве платформы для поддержки глобального 
сотрудничества в уменьшении химической угрозы путем содействия повыше-
нию осведомленности о передовых методах обеспечения химической безопас-
ности, а также развитию сотрудничества между специалистами-химиками. 
 
 

  Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[12 мая 2011 года] 

 

 В 2010 году Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 
(ОБСЕ) продолжала вносить свой вклад в международные усилия по недопу-
щению приобретения и использования террористами оружия массового унич-
тожения и связанных с этим видов деятельности. В настоящее время, после 
создания четырехгодичного внебюджетного проекта, ОБСЕ непосредственно 
участвует в усилиях, нацеленных на оружие массового уничтожения, путем 
предоставления правовой помощи заинтересованным государствам-участни-

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Организацией по безопасности и 
сотрудничеству в Европе, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(http://www.un.org/disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной 
информации. 
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кам. Кроме того, ОБСЕ по-прежнему уделяет много внимания укреплению ме-
ждународных правовых рамок в вопросах борьбы с терроризмом  и, особенно, 
с ядерным терроризмом, а также возобновила свою работу по оказанию под-
держки усилиям по содействию повышению безопасности контейнеров и сис-
темы поставок. 
 
 

  Всемирная таможенная организация 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[25 мая 2011 года] 

 

 Всемирная таможенная организация представлена 177 членами, таможен-
ные службы которых обрабатывают 98 процентов объема международной тор-
говли. 

 Сознавая, что таможня играет жизненно важную роль в разработке и осу-
ществлении надлежащего пограничного контроля и правоприменительных мер 
в целях выявления, пресечения и предотвращения незаконного оборота ядерно-
го, химического или радиологического оружия и средств его доставки и борь-
бы с ним, секретариат Всемирной таможенной организации привержен оказа-
нию содействия работе Комитета, учрежденного резолюцией 1540 (2004) Сове-
та Безопасности. 

 В этой связи Всемирная таможенная организация придерживается кон-
венций, стандартов и руководящих принципов, таких как пересмотренная Ки-
отская конвенция, Рамочные стандарты безопасности и Согласованная система. 
Кроме того, Всемирная таможенная организация предоставляет руководящие 
указания в отношении трансграничного перемещения наличности, трансна-
циональной организованной преступности и товаров двойного назначения для 
незаконного производства взрывчатых веществ. 

 Для целей осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности 
актуальными являются следующие мероприятия: 

 • разработка корреляционной таблицы для «товаров двойного назначения» 
для сравнения/четкого отождествления классификационных номеров экс-
портного контроля с тарифными кодами Согласованной системы; эта мера 
поможет сотрудникам таможни/служб пограничного контроля определить, 
какие товары могут подпадать под действие режима резолюции 1540 
(2004). Это также поддержит процессы профилирования риска таможен-
ных служб при экспорте, импорте и транзите или перевалке; 

 • совершенствование мер по созданию потенциала/повышению осведом-
ленности для сотрудников таможни/служб пограничного контроля в от-
ношении требований, содержащихся в резолюции 1540 (2004), путем ко-
ординации специальных учебных занятий. Рассматривается возможность 
использования региональных отделений Всемирной таможенной органи-
зации по созданию потенциала и региональных учебных центров Всемир-
ной таможенной организации для проведения совместных семинаров по 
этому вопросу; 

 • Рамочные стандарты безопасности Всемирной таможенной организации 
по обеспечению безопасности глобальной торговли и содействия ей со-
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держат положения о мерах экспортного контроля и заслуживающих дове-
рия/надежных партнерах в системе поставок («уполномоченные экономи-
ческие операторы» (УЭО)). Секретариат Всемирной таможенной органи-
зации изучает возможность включения оценки рисков, связанных с тор-
говлей товарами двойного назначения, в процесс предоставления статуса 
УЭО; 

 • секретариат Всемирной таможенной организации будет по-прежнему ока-
зывать своим членам содействие в осуществлении специальной рекомен-
дации IX Группы разработки финансовых мер, касающейся курьеров, пе-
ревозящих наличность. Настоящий международный стандарт имеет ре-
шающее значение для выполнения положений резолюции 1540 (2004) Со-
вета Безопасности о финансировании распространения и других резолю-
ций Совета Безопасности о терроризме. Эту деятельность дополняет со-
вместный учебный проект Управления Организации Объединенных На-
ций по наркотикам и преступности и Всемирной таможенной организации 
по вопросам трансграничного перемещения крупных сумм налично-
сти/курьеров, перевозящих наличность. 

 Секретариат Всемирной таможенной организации является активным 
членом Целевой группы по осуществлению контртеррористических мероприя-
тий и одним из руководителей Рабочей группы по пограничному контролю Це-
левой группы. 

 


